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 Förlängningskabel

 Verlängerungskabel

 Extension cable

 Câble de rallonge

 Jatkokaapeli

 Forlængerkabel

 Forlengelseskabel

 Verlengkabel

 Przedłużacz

 Cable alargador

 Cavo di alimentazione

 Prodlužovací kabel

 Predlžovací kábel

 Hosszabító

 Cablu prelungitor

 Удлинительный кабель

10m

LONG LIFE
LED

ENERGY SAVING

 Förlängningskabel, 10m. Extra flexibel och köldtålig kabel.  
Tillägg till System LED 31V.  

 Verlängerungskabel, 10m. Flexibles und Kälteresistentes Kabel.  
Erweiterung zum 31V LED System.

 Extension cable, 10m. Extra flexible and cold-resistant cable.  
Addition to the LED 31V System.

 Câble de rallonge, 10m. Câble extra flexible et résistant au froid. 
Extension pour le système LED 31V. 
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Totallängd 10 m
Kan sammankopplas till max  
100 m alt. 1040 LED. Anslut ej  
till elnätet då armaturen 
befinner sig i förpackningen. 
Ljuskällorna är ej utbytbara. 
För ytterligare information, se 
instruktion i förpackningen.

 
Gesamtlänge 10 m
Kann ausgebaut werden zu 
einer Gesamtlänge von 100 
mtr. oder alternativ bis zu 
1040 LED. Schliessen Sie 
die Beleuchtung nicht an 
das Stromnetz an, solange 
Sie in der Verpackung 
liegt. Die Birnen sind nicht 
austauschbar. Weitere 
informationen entnehmen 
Sie bitte den Anweisungen in 
der Verpackung.

 
Total length 10 m
Can be connected to a 
maximum length of 100 mtr 
or 1040 LED. This fitting 
should not be connected 
to the mains supply while 
still in the box. Light source 
(lamp) is not replaceable. For 
further information, please 
see the instructions inside 
the package.

 
Longueur totale 10 m
Possibilité de connecter jusqu’à 100 
m linéaires ou 1040 LED. Ne pas 
brancher la guirlande lumineuse 
lorsqu’elle se trouve dans l’emballage. 
Les lampes ne sont pas échangeables. 
Pour davantage d‘informations, voir 
les instructions dans l’emballage.

 
Totale lengte 10 m
Kan worden gekoppeld tot een 
maximale lengte van 100 m of 1.040 
LED. Dit snoer niet aansluiten, 
als het zich nog in de verpakking 
bevindt. Lichtbron (lampje) is niet 
vervangbaar.Voor meer informatie, 
zie de instructies in de verpakking.

 
Kokonaispituus 10 m
Laajennettavissa max 1040 
lamppuun tai max 100 m pituiseksi. 
Pakkauksessaan olevaa valosarjaa ei 
saa kytkeä verkkoon. Polttimot eivät 
ole vaihdettavissa.Katso lisätietoja 
pakkauksesta.

 
Totallengde 10 m
Kan kobles sammen til maks 100 
m alt. 1040 LED. Skal ikke tilkobles 
når den er i emballasjen. Lyskilden 
er ikke utskiftbar. For ytterligere 
informasjon se instruksjon i 
emballasjen.

 
Total længde 10 m
Kan sammenkobles til max. 100m 
i alt eller op til 1040 LED. Tilslut 
ikke lyskæden til strøm-nettet, mens 
den befinder sig i forpakningen. 
Pærerne er ikke udskiftelige. For 
yderligere information se venligst 
instruktionsmanualen inde i kassen.

Długość całkowita 10 m
Można łączyć maksymalnie do 100 
m długości albo 1040 szt. LED. Nie 
podłączaj do prądu kiedy oświetlenie 
znajduje się w opakowaniu. Źródła 
światła (żarówki) nie są wymienialne.  
Dodatkowe informacje zawarte 
są w instruckji znajdującej się w 
opakowaniu.

 
Longitud total 10 m
Puede conectarse a un máximo 
de 100 metros o a 1040 LEDs. No 
conectar a la red eléctrica mientras 
se encuentre en su embalaje. Las 
bombillas no son reemplazables. 
Para más información, lea las 
instrucciones en el envase.

 
Lunghezza totale 10 m
Può essere collegato fino a una 
lunghezza massima di 100 m o 
1040 LED. Evitate di collegare la 
serpentina alle rete elttrica prima 
di toglierla dalla sua confezione. 
Lampadine non possible ricambiare. 
Per ulteriori informazioni, vedere 
le istruzioni all`interno della 
confezione.

 
Celková délka 10 m
Lze připojit k max. 100 m šňůry nebo 
1040 LED svÍtidlům. Nepřipojujte 
toto svítidlo k napájení, pokud je 
dosud ve svém obalu. Zdroj světla 
(lampu) nelze vyměnit. DalšÍ 
informace najdete v pokynech uvnitř 
balenÍ.

 
Celková dĺžka 10 m
Môže byť pripojené k maximálnej 
dĺžke 100 metrov alebo 1040 LED. 
Príslušenstvo nepripájajte k zdroju 
elektrickej energie, kým sa ešte 
nachádza v balení. Zdroj svetla 
(lampa) sa nedá vymieňať. Viac 
informácií nájdete v pokynoch vo 
vnútri balenia.

 
Teljes hossz 10 m
Maximum 100 m hosszúságig vagy 
1040 LED-ig csatlakoztatható. 
Ne csatlakoztassa a foglalatot 
csomagolásában a hálózathoz. A 
lámpa nem cserélhető. További 
részletekért olvassa el az utasÌtásokat 
a csomagolásban.

 
Lungime totală 10 m
Poate fi conectat la un set cu o lungime 
maximă de 100 metri sau 1040 LED- 
uri. Nu conectaţi suportul în stare 
împachetată la reţea.Corpul de 
iluminare (lampa) nu este înlocuibil. 
Pentru informaţii suplimentare 
consultaţi instrucţiunile din pachet.

 
Oбщaя длина 10 m
Допускается подключение не 
более 100 м или 1040 СИД. 
Данный осветительный прибор 
не следует подключать к сети 
электропитания до извлечения 
его из коробки. Источник света 
(лампа) не является сменным. 
Для полyчeния бoлee подpoбной 
информaции cм. инcтpyкции 
внyтpи yпaковки.

BLACK SOFT CABLE

BLACK SOFT CABLE

 Cavo di alim
entazione, 10m

. Cavo ultra flessibile e resistente al freddo. In aggiunta al Sistem
a LED

 31V.
 Prodlužovací kabel, 10m

. Extra flexibilní a chladu vzdorný kabel. D
oplněk systém

u LED
 31V.

 Predlžovací kábel, 10m
. Extra flexibilný a chladu vzdorný kábel. D

oplnok systém
u LED

 31V.
 H

osszabbítókábel, 10 m
-es. Extra rugalm

as és hidegnek ellenálló kábel. Tartozék a LED
 31V rendszerhez.

 Cablu prelungitor, 10m
. Cablu ultra flexibil, rezistent la frig. Com

ponent adiţional al Sistem
ului LED

 31V.
 Удлинительны

й кабель, 10 м. О
собо гибкий и холодостойкий кабель. Дополнение к системе LED

 31V. 

www.konstsmide.se

Typ: 4800
Art: 4801-007
Length =10 m
Max length / No. of LED=100 m / 1040 LED

IP44 31V


